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Cil prace:

Cilem prace je posouzeni vyuZiti pfirozeného jazyka ve webovych vyhledavadich a zasazeni
této problematiky do $irSiho kontextu dalsich obort (lingvistika, neuropsychologie apod.).

Shoda se zadanim diplomové price:

Prace se shoduje se pokyny pro vypracovani uvedenymi v zadani diplomové prace.

Obsahova stranka prace:

Diplomova prace se zaméfuje na problematiku zpracovani pfirozené¢ho jazyka pro ucely
vyhledavéani informaci pomoci webovych vyhleddvacti. V tvodnich kapitolach autorka
zasazuje téma do S$irS§iho teoretického kontextu; popisuje obecné proces vyhledavani
informaci i jeho jednotlivé typy a dale nastroje pouZivané pro vyhledavani informaci
v prostiedi webu. Jadrem diplomové prace jsou kapitoly 4 aZ 6, které se podrobnéji zabyvaji
zpracovanim pfirozeného jazyka ve webovych vyhleddvacich, ,lidskym informaénim
systémem™ a kognitivnimi procesy.

Jako nejptinosnéjsi z celé prace se jevi Ctvrta kapitola. Autorka popisuje specifické rysy
pfirozeného i1 umeélého jazyka a znich vychdzejici problémy pfi zpracovani pro ucely
vyhledava¢. Velmi zajimavé jsou popisy konkrétnich postupi pouzivanych pro prevod
dotazu zadaného v pfirozeném jazyce do jazyka systému. Neékteré systémy (AskMSR,
Precise), o kterych se autorka zmiriuje, bohuZel nejsou citovany v seznamu pouZzitych zdroji
ani nejsou napf. uvedeny odkazy na jejich webové stranky v poznamce k pfislusnému mistu
textu.

Autorka se dobfe zorientovala v terminologii a problematice obori souvisejicich se zvolenym
tématem (neuropsychologie, kognitivni psychologie), coz je ziejmé v paté a Sesté kapitole,
které obsahuji stru€nd, ale jasna vysvétleni jevl jako napf. pfenos impulzii mezi neurony
v lidském mozku, pamét’ jako kognitivni proces, mentdlni modely.

V diplomové praci autorka Casto vyuziva zkratky, jejichZ vyznam sice vyplyva z kontextu, ale
bylo by lepsi je pfi prvnim uvedeni celého terminu odkézat v zavorce (napt. HIS pro Auman
information system, 1E pro information environment — v tomto piipadé se zkratka miize plést
s béZné pouzivanou zkratkou pro Internet Explorer, pokud nebyla vysvétlena).

Celkove je po obsahové strance diplomova prace na velmi dobré trovni.

Vybér informaénich zdroja:

Zvolené informacni zdroje odpovidaji zameéteni a rozsahu prace. Autorka prostudovala velké
mnoZstvi informaénich prament pfevazné v anglickém jazyce, bibliografie je na diplomovou
praci zna¢né rozsahla a obsahuje stéZejni tituly.



Stylisticka a gramaticka Groven prace:

Diplomova prace je specificka tim, Ze byla napsana v anglickém jazyce. Autorka v pfedmluvé
uvadi jako primarni divod zpracovani textu vtomto jazyce zamér pokradovat ve studiu
doktorského programu v zahrani¢i. PtestoZze diplomantka odvedla nepochybné velky kus
prace pii zpracovani cizojazyéného textu takovéhoto rozsahu, z textu je na mnoha mistech
patrné, ze se nejednd o jeji rodny jazyk. Tento fakt bohuzZel ¢teni celé prace ovliviiuje a na
n&kterych mistech znesnadiiuje porozumeéni prezentovanych fakt a zavérd.

Gramaticka aroveil prace je celkove dobra, mezi ¢astéj$i chyby patii napi. chybé&jici (zejména
neurCité) Cleny podstatnych jmen, pouziti €arek, neshodujici se jednotné/mnozné Cislo u
podstatného jména a slovesa (this paper...interlink), chybé&jici sloveso ve vété, chybny
slovosled (important cognitive processes language related; later in 90s was this cognitive
approach extended), chybné vyuZiti anglického slovniho druhu, napf. zdména piidavnych
jmen a pfislovci (language is dynamics, s. 18, presented in different syntactically and
semantically language formats, s. 24, more accurately information retrieval, s. 58), zdména
podobnych anglickych vyraz (ve vyznamu kromé beside misto besides). Autorka také na
nékterych mistech vyuZiva spravné apostrofu z anglické klavesnice, v mnoha p#ipadech je
ovSem pouzita eska ¢arka.

Stylisticky je Casto patrna Ceska struktura véty; je ziejmé, kde autorka vychazela z dostupné
anglické literatury a kde formulovala text sama &i piekladala z CeStiny (napf. s. 19 nahofe,
zavér). Zcela posledni odstavec textu v zavéru je esenci uvedenych chyb - Eesky ¢tenaf patrné
pochopi, co méla autorka na mysli, rodily mluvéi by ale podle mého nazoru mél
s porozuménim této pasazi znaény problém.

Formalni stranka prace (struktura, formalni a graficka dprava):

Prace ma pomérné piehlednou a logickou strukturu, jednotlivé podkapitoly na sebe vhodné
navazuji.

Po formalni strance splituje diplomova prace veskeré naleZitosti.

Prace ma velmi dobrou grafickou uroven, oceiiuji napf. zvyraznéni dalezitych termind v textu
pomoci tuéného pisma. U obrazkll 1 a 2 je neStastné, Ze v textu se o nich hovoti pouze na
s. 13 a samotné obrazky se nachazeji aZ na stranach 15 a 16.

Dopliiujici otazKky (témata) pro obhajobu:

1. Vpraci hovofite o zpracovani piirozeného jazyka (NLP) zejména v souvislosti
s moznosti zodpovidani dotazii uzivateli v pfirozeném jazyce. Jsou mozné i dalSi
aplikace NLP?

Zavéreéné hodnoceni:

S ohledem na vy$e uvedené hodnoceni doporucuji diplomovou praci k obhajob€ s ndvrhem
klasifikace ,,velmi dobie®.
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